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Cztowieka mozna kochac, gdy jest ukryty, led-
wo za$ pokaze swojg twarz, mitos¢ znika.

Moj rozum mowi mi, Ze na ziemi jest cierpienie,
ze winnych nie ma i ze wszystko wyplywa logicz-
nie jedno z drugiego. Co mi z tego, zZe nie ma win-
nych — domagam si¢ odwetu. Domagam si¢ od-
wetu nie gdzies tam, kiedys, w wiecznosci, ale tu,
na ziemi. Nie po to cierpiatem, zeby moje cier-
pienia 1 wystepki i1 ja sam stuzyly jako nawodz do
uzyzniania jakiejs przysztej harmonii. Chce byc
tu, gdy wszyscy dowiedzg si¢ naraz, po co to
wszystko tak bylo. Chcg zosta¢ przy swoich nie
pomszczonych cierpieniach, przy oburzeniu, choc-
bym 1 nie mial racji.

Gtlupota jest jasna i niewymysina, rozum zas
wykreca si¢ 1 zastania, rozum jest podtly, glupota
uczciwa 1 prosta. Odstonilem wam moja rozpacz,
a im glupiej to przedstawitem, tym dla mnie wy-
godniej.

IWAN KARAMAZOW




Albert Camus
NIEZGODA NA ZBAWIENIE

Iwan Karamazow staje po stronie ludz i akcentuje ich nie-
winno$¢. Twierdzi, ze cigzgey na nich wyrok Smierci jest niespra-
wiedliwy. Przynajmniej w swoim pierwszym odruchu, daleki jesz-
cze od obrony zla, opowiada si¢ za sprawiedliwosciy, ktorej daje
miejsce przed ziem. Nie neguje wige absolutnie jego istnienia.
Zwalcza Boga w imig wartosci moralnej. Ambicja buntownika ro-
manlsumm bylo mowic¢ 2 Bnbn.m _].1]\ TC _' m. | ,} Do-

Ankup\ow‘m\' l\un nie odwolulu sig juz
do tajemniczego Bogd. ale do ej zasady, to znaczy do spra-
wiedliwosci. Rozpoczyna gléwne dzielo buntu: na miejscu kro-
lestwa faski zbudowac krolestwo sprawiedliwosci. [...] Iwan od
rzuca glgboky wspotzalezno$e cierpienia i prawdy w chrzedcij
stwie. Najglgbszym krzykiem Iwana, otwierajagcym straszliwe ot-
chianie buntu jest, cho¢ by nawet . Wolg zosta¢ ... przy ob
rzeniu, chocbym nawet nie mial racji”. Co oznacza, ze choéby na-
wet Bog istnial, chocby prawda byla okryta tajemnica, choéby sta-
rzec Zosima mial stusznos¢, Iwan nie zgodzi si¢, zeby t¢ prawde
oplacac zlem, cierpieniem 1 $miercig niewinnego. Iwan ucielesnia
niezgode na zbawienie. [...] Co wiecej. Iwan weiela niezgode na
wlasne tylko zbawienie. Solidarny z potgpionymi, przez nich od-
rzuca niebo. Gdyby wierzyl, moglby zosta¢ zbawiony: ale inni zo-

potepieni. Cierpienie trwaloby nadal. Nie ma zbawienia
dla kogo$, kto zaznal prawdziwego wspélczucia. Iwan nadal od-
mawia Bogu slusznosci, odrzucajac wiare po dwakro¢: jako nie-




sprawiedliwosé 1 jako przywile). Jeszcze krok, a wszystko
albo nic zamieni sie we wszystko albo nikt

Ta skrajna determinacja 1 postawa, jaka ona zaktada, wystarczy-
laby romantykom. Ale lwan, cho¢ zna pokusy dandyzmu, przezy-
wa rzeczywiscie swoje problemy rozdarty pomiedzy ,,tak™ i ,,nie’”
1 tu zaczynaja si¢ konsekwencje. Jesli odrzuca niesmiertelnosé, co
mu pozostaje” Zycie w swoim ksztalcie elementarnym. Sens-zycia
jest przekrelony, ale jest samo zycie. ,,...Zyje, méwi Iwan, cho-
ciazby wbrew prawom logiki” I jeszcze: ,,Choé¢bym nawet utracit
wiare w zycie, cho¢bym sig¢ zawiodl na ukochane) kobiecie, choé-
bym przestal wierzy¢ w porzadek rzeczy 1 przekonat sig, ze wszy-
stko jest przekletym, skigbionym 1 piekielnym chaosem, cho¢bym
zaznal wszelkich okropnosci ludzkiego rozczarowania — jednak
bede nadal chciat zy¢"”. Iwan bedzie wige zyl, bedzie kochal | nie
wiedzac dlaczego™. Ale zy¢ to takze dziata¢. W imig czego? Jesli
nie ma nie$miertelnosci, nie ma tez nagrody am kary, dobra ani
zta: ,,Nie ma cnoty bez niesmiertelnosci™ A takze: ,.M¢j rozum
moéwi mi tylko, ze na ziemi jest cierpienie, ze winnych nie ma i ze
wszystko to wyplywa logicznie jedno z drugiego, wszystko ptynie
i wszystko si¢ rownowazy...” ,,Lecz jesli nie ma cnoty, nie ma tez
prawa: ,,Wszystko jest dozwolone™.

Od tego ,,wszystko jest dozwolone™ rozpoczyna si¢ prawdziwa
historia wspolczesnego nihilizmu. Bunt romantyczny nie szed} tak
daleko. Stwierdzal w sumie, ze nie wszystko jest dozwolone, lecz
z zuchwalstwa pozwalal sobie na to, co wzbronione. Na odwrot
bracia Karamazow, ktérzy sprawig, ze logika oburzenia obroci
bunt przeciwko samemu sobie i doprowadzi go do rozpaczliwej
sprzecznosel. Zasadnicza roznica jest w tym, ze romantycy pozwa-
lali sobie na wspolczucie; Iwan wzbroni sobie dobroci i w imig
koherencji narzuci sobie zto. Nihilizm to nie tylko rozpacz i ne-
gacja, ale przede wszystkim wola rozpaczy 1 negacji. Ten sam czlo-
wiek, ktéry tak dziko obstawat przy niewinnosci, [...) odkad od-
rzuca spojnosc boska i usituje znalez¢ wiasna regule, uznaje prawo-
mocnoé¢ zabdjstwa. Iwan powstaje przeciw Bogu zabojcy; ale
ledwie wprowadza do buntu rozumowanie, wnioskiem jest prawo
do zabojstwa. Jesli wszystko jest dozwolone, moze zabi¢ wlasnego
ojca lub przynajmniej zgodzi¢ sig, by zostal zabity. Dhuga refleksja
nad nasza kondycjg skazanych na smier¢ wiedzie jedynie do uza-
sadnienia zbrodni. [...

Bo tez udaje, jakoby z rozumowania jego wynikato, ze nie$mier-
telnos¢ nie istnieje, gdy powiedzial jedynie, ze odrzucitby ja, cho¢by
nawet istniata. Aby modc protestowaé przeciwko zh i $mierci,
orzeka zdecydowanie, Ze nie ma cnoty tak samo jak nie$miertel-
nosci, i pozwala zabi¢ swego ojca. Swiadomie akceptuje swéj dyle-
mat bycia cnotliwym 1 alogicznym, albo logicznym i zbrodniczym.
Diabel, drugie ja Iwana, ma racje, gdy mu podszeptuje: ,,Idziesz
dokona¢ cnotliwego czynu, a sam w Cnote nie wierzysz — oto co ci¢
ztosei i drgezy”. Problem postawiony w koncu przez Iwana, decy-
dujacy o postgpie dokonanym przez Dostojewskiego, i jedyny,
ktéry nas tu interesuje, sprowadza si¢ do pytania: czy mozna zy¢
1 trwa¢ w buncie?

Iwan pozwala domysli¢ si¢ odpowiedzi: w buncie zy¢ mozna
tylko doprowadzajac go do konca. Co jest u konca buntu metafi-
zycznego? Rewolucja metafizyczna. Trzeba obali¢ wladeg $wiata,
ktorego prawowitos$¢ zostala zaprzeczona. Czlowiek powinien
zajaé jego miejsce. ,,Poniewaz Boga i nie§miertelnosci i tak nie ma,
wiec nowy czlowiek ma prawo sta¢ si¢ czlowiekiem —~ Bogiem”.
Ale co to znaczy by¢ Bogiem? Uzna¢ wiasnie, ze wszystko jest
dozwolone; odrzuci¢ kazde prawo procz whasnego. Mozna zauwa-
zy¢, niekoniecznie nawet rozwijajac cztony tgczgce rozumowanie,
ze stac si¢ Bogiem to zaakceptowac zbrodni¢ (ulubiona idea intelek-
tualnych bohateréw Dostojewskiego). Osobistym problemem Iwa-
na jest wiec wiedziec, czy pozostanie wierny swojej logice i czy wy-
szedlszy od protestu przeciw niewinnemu cierpieniu, pozwoli zabi¢
swego ojca z obojetnoseig ludzi-bogdw. Rozwiazanie jest znane:
Iwan zgodz si¢ na to zabojstwo. Zbyt gleboki, by poprzesta¢ na
pozorze, zbyt wrazliwy, by dziata¢, wybierze zgode na dzialanie
innych. Ale zaptaci za to obtedem. [...] Buntownik znalazt si¢ w ot-
chiani, jest niezdolny do dziatania, rozdarty pomigdzy poczuciem
wiasnej bezwiny 1 wolg zabojstwa. Nienawidzi kary $mierci, ponie-
waz jest ona figurg kondycji ludzkiej, a 1dzie ku zbrodni. Poniewaz
wziagl strong ludzi, jego udzialem jest samotnos$¢. Bunt rozumu
konczy si¢ tu szalenstwem.

ALBERT CAMUS: Eseje.

Wybor i przeklad Joanna Guze
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Twarz czlowieka czgsto nie pozwala ludziom,

niedoswiadczonym w mitosci, kocha¢ czlowieka.
Ale przecie wiele jest mitosci w ludzkich sercach,
mitosci podobnej do mitosci Chrystusowe;.

ALOSZA KARAMAZOW

Nie tylko nie mozna zy¢ w podtosci, ale 1 umie-
ra¢ nie mozna... Trzeba umiera¢ uczciwie.

DYMITR KARAMAZOW




Leonid Grossman

POWIESC - SYNTEZA

Osnowg fabuly ,,Braci Karamazow™ stata si¢ historia jednego
7 towarzyszy Dostojewskiego z wigzienia w Omsku. zdymisjono-
wanego podporucznika llinskiego, ktéry stuzyt uprzednio w tobol-
skim batalionie polowym, byt sadzony za ojcobdjstwo 1 skazany
na dwadziescia lat cigzkich robot.

Spoérod dwustu aresztantéw z Omska Dostojewskiego szcze-
gblnie zainteresowat ten ,.0)jcobdjca ze szlachty™. Pojawia si¢ on
Jjuz na pierwszych stronicach ..Wspomnien z domu umarl
i otwiera galerig portretow psychologicznych tej wspanialej k
»Szezegdlnie moeno zapadt mi w pamigc pewien ojcobdjca”
pisze sam Dostojewski. We ,Wspomnieniach™ czytamy, ze byt to
cziowiek bez charakteru, tongcy w diugach, zadiuzony do ostatka,
cztowiek, ktory zabit ojca, aby dosta¢ spadek. Nie przyznal sig
jednak do tej zbrodni. Pisarz poznaje ze wszystkimi szczegotami
jego sprawe od .ludzi z myasta™ 1 uwaza, ze ma o tej zbrodm dosc
wyrobione pojecie: ,.Cate miasto, w ktérym poprzednio odbywat
stuzbg 6w ojcobdjca, opowiadal t¢ historig tak samo™

Chodzi o0 Tobolsk. Wsrod aresztantow Omska mogli si¢ znaleZ¢
dawni mieszkancy tego miasta, nalezy jednak sgdzic, ze Dostojew-
ski styszal o sprawie Ilinskiego rowniez od tobolskich dekabry-
stow. z ktorymi spotykal sie w swych latach syberyjskich, zwlasz-
cza od rodziny Anienkowdéw (wieloletnich mieszkancow Tobol-
ska): ,,Fakty byly tak oczywiste, ze nie sposob bylo im nie wierzy¢”.
Zapewne juz w owych latach Dostojewski zainteresowal si¢ tym
moralnym ,.fenomenem”. Jednakze los tej postaci w calym swym
tragizmie odstonit mu si¢ znacznie pdZniej.




Pierwszy rozdziat ,,Wspomnieni z domu umartych”, zawierajacy
opowies¢ o przebywajacym na katordze ojcobdjcy, zostat opubli-
kowany po raz pierwszy w roku 1860 i w ciggu pottora roku prze-
drukowywany byt czterokrotnie. Nic wigc dziwnego, ze dotart on
na Syberig, zapewne réowniez do Tobolska — rodzinnego miasta
domniemanego zbrodniarza.

W maju 1862 roku Dostojewski otrzymat z Syberii list stwier-
dzajacy. ze opisary przezen ,,0jcobdjca” jest niewinny. W majo-
wym zeszycie pisma ,,Wriemia' za rok 1862, w siodmym rozdziale
drugiej czgser ,.Wspomnien z domu umarltych™, zatytutowany
Zazalenie”, Dostojewski informowat czytelnikdw, ze zgodnie
z uzyskanymi przezen bezspornymi dowodami opisany w pierw-
szym rozdziale jego wspomnien ,,0jcobdjca ze szlachty przez dzie-
sie¢ lat niewinnie cierpial na katordze 1 ze niewinnosc jego zostata
dowiedziona przed sgdem, oficjalnie”.

Ten ,,zdumiewajgcy fakt”, ktory ukazat Dostojewskiemu ,,w ca-
fe) glebi tragizmu” historig ,,czlowieka, za mlodu skazanego na
zgubg przez tak straszliwe oskarzenie™, pozostal mu w pamigci
Jako dobry material do opracowania artystycznego. Znacznie poz-
niej, jesienig 1874 roku, Dostojewski notowal w swych brulionach
nastepujace stowa:

.13 wrzesnia 74. Dramat. W Tobolsku jakies dwadziescia lat
temu co$ w rodzaju historii ll-skiego. Dwaj bracia, stary ojciec,
jeden ma narzeczong, w ktorej potajemnie i zawistnie zakochany
jest drugi brat. ale ona kocha starszego. Ten starszy jednak, miody
chorazy, hula 1 szaleje. 1 kloci sig z ojcem. Ojciec znika. Przez kilka
dni ani stychu, ani dychu. Bracia rozmawiajg o spadku i nagle
wladze wykopuja w piwnicy ciato. Poszlaki wskazuja na starszego
(mtodszy nie mieszka z nimi). Starszego oddaja pod sad i1 skazujg
na katorge. (Ktocit sig z ojcem, przechwalat si¢ spadkiem po zmar-
tej matce i inne bzdury. Pewnego razu, gdy kompletnie pijany
wszedl do pokoju 1 nawet narzeczona odsungta si¢ od niego, po-
wiedzial: czyzbys i ty uwierzyta? Poszlaki umiejetnie podsunigte
byly przez mtodszego). Publiczno$¢ nie wie na pewno, kto zabit.

Na swiecie nic si¢ nie zaczyna 1 nic si¢ nie konczy.

FIODOR DOSTOJEWSKI

Scena na katordze. Chea go zabi¢. Zwierzchnos¢. Nie wydaje
nikogo. Katorznicy przysi¢gaja mu braterstwo. Naczelnik wypo-
mina mu, ze zabil ojca.

Po dwunastu latach brat przyjezdza, zeby go zobaczy¢. Milczaca
scena, rozumiejg si¢ bez stowa. Mija jeszcze siedem lat. Mtodszy
zaszedt wysoko, tytuty, godnosci, ale drgezy go ta sprawa. Hipo-
chondryk. Wyznaje zonie, ze to on zabit. «Po co$ mi to powiedziat?»
Idzie do brata, przybiega réwniez zona. Zona na kleczkach blaga
katorznika, zeby milczal, ratowal jej meza. Katorznik mowi:
«Przyzwyczailem sig». Godza sig. «Ty i tak juz jestes ukarany» —
mowi starszy.

Urodziny miodszego. Zebrali si¢ goscie. Wychodzi do nich.
Ja zabilem. Wszyscy mysla, ze to udar.

Zakonczenie: tamten zwolniony, ten w etapowym. Wysytaja go.
(Oszczerca) Mtodszy prosi starszego, zeby byl ojcem jego dzieciom.
Wkroczyt na droge prawosci!”

W pierwotnych szkicach do ,.Braci Karamazow’ starszy brat
figuruje zazwyczaj pod nazwiskiem [linski. Nazwisko to zachowa-
ne zostaje rowniez pdzniej obok ustalonego imienia bohatera —
Dymitr Fiodorowicz.

Latwo dostrzec w tym zapisie reminiscencj¢ historii podporucz-
nika Ilinskiego 1 pierwszy zarys .Braci Karamazow™. Oprocz
historii Dymitra Fiodorowicza znajdujemy tu réwniez fabulg no-
weli wtraconej — ., Tajemniczy go$¢”. Wyznanie winy przez pota-
jemnego mordercg wobec zebranych gosci, ktérzy przybyli by zlo-
zy¢ mu Zyczenia urodzinowe, zostalo szczegélowo opracowane
w opowiesci Zosimy.

Z ksiegi rozkazéw armii rosyjskiej lat czterdziestych wynika, ze
zbrodnia, ktdra stala si¢ osnowa tematyczng ,,Braci Karamazow",
dokonana zostala w drugiej polowie lat czterdziestych, poniewaz
1linski zostat zdymisjonowany w roku 1845, a na poczatku 1850 ro-

Wszystko, co prawdziwe 1 pigkne, zastluguje na
catkowite wybaczenie.

FIODOR DOSTOJEWSKI



ku, gdy Dostojewski przybyt do wigzienia, zastat tam ,,0jcobdjce
ze szlachty™.

W osobistym archiwum pisarza nie zachowat sie, niestety, list
z Syberii, donoszacy o mewinnoscl skazanca. List ten mogtby rzu-
ci¢ wiele $wiatla na histori¢ jednego z najwigkszych pisarskich za-
mystow. Jednakze przytoczone materiaty nie pozostawiajg watpli-
woscl, ze fabula powiesci zaczerpnigta zostala z zycia.

W brulionych z potowy lat siedemdziesigtych Dostojewski no-
tuje szereg plandw, ktore zostang rozwiniete w ,,Braciach Karama-
zow’. Na przyktad:

,— Jeden brat jest ateuszem i rozpacza.

- Drugi — fanatyk z krwi 1 koscl.
- Trzeci — pokolenie przyszioscl - zywotno$¢, nowi tudzie.
(I - najnowsze pokolenie — dzieci)". [..]

..Sposrod wszystkich bohaterdw Szekspira jedynie Hamlet mogt-
by napisac jego tragedie” - stwierdzit trafnie jeden z szekspirolo-
gow. Pozwolimy sobie sparafrazowac to glebokie spostrzezenie.
Sposrod wszystkich bohaterow Dostojewskiego tylko Iwan Kara-
mazow mogtby napisa¢ jego powiesci. Jest to znakomity pisarz,
filozof i publicysta. Dysponujemy trzema jego wybitnymi dziela-
mi - nazwijmy je umownie: ,,Kandyd rosyjski”, ,,Ksi¢ga o Chry-
stusie”, ,,Dialog z szatanem™ Odpowiadajg im w powiesci rozdzia-
ty: ,,Bunt”, , Wielki Inkwizytor™, ,,Diabel. Zmora Iwana Fiodo-
rowicza’.

W bokoéwce prowincjonalnego szynku lwan rozstrzyga z Alosza
odwieczne problemy.

.....Boga przyjmuj¢ prosto i szczerze”, ale ,nie uznaje tego
$wiata bozego” - rzuca swe wyzwanie mlody mysliciel.

Im si¢ jest glupszym, tym cel zdaje si¢ blizszy.

FIODOR DOSTOJEWSKI

——————--—

Stynna teza Iwana Karamazowa sigga korzeniami w dziedzing
aktualnej polityki i kroniki kryminalnej. Swe oskarzenia pod adre-
sem ,,Stworcy swiata”™ mtody mysliciel wspiera argumentami w po-
staci kompletu ,.fakcikdw™ 1 anegdotek’™ z gazet, broszur, czaso-
pism historycznych, sprawozdan sadowych. Bestialstwa popetnia-
ne na wojnie, egzekucje, zngcanie si¢ nad dzie¢mi — ujawniaja po-
przez autentyczne materialy prasowe caty ,.szatanski wodewil™
wspofczesnej rzeczywistosci. £zy ludzkie, ktorymi nasycona jest
ziemia ,,od skorupy az do $rodka’™, a zwlaszcza cierpienia niewin-
nych dzieci prowadza go do wniosku, ze religijna koncepcja przy-
szlej harmonii, gdy glosy wszystkich storturowanych i1 zameczo-
nych zespolg si¢ w jednym hymnie pochwalnym: ,,Sprawiedliwe
sg zrzadzenia Twoje, Panie!” - jest bigdna, nieprawdopodobna
i nie do przyjecia. ,,Rezygnujg¢ catkowicie z najwyzszej harmonii...
Nie chce, aby matka uscisneta kata, ktory zaszczul psami jej
syna!... Nie chce harmonii, nie chce z mitosci do czlowieka™. Jest
to humanizm protestujgcy i bogoburczy, przeciwstawiajacy si¢
religijnym utopiom w imi¢ uchronienia czlowieka przed okrucien-
stwem rzeczywistodci historyczne). To wlasnie jest ,.Kandyd ro-
syjski” Dostojewskiego. [

Przy calym intensywnym powijzaniu z Zyciem postacie majg
charakter uogdlnien, symbolu. Sa to abstrakcyjne wady 1 zalety
uosobione w poszczegélnych postaciach. Pozadliwos¢ to Fiodor
Pawlowicz (zwracali juz na to uwage pierwsi krytycy powiescl),
egoizm (powiedzieliby$my: egocentryzm) to Iwan Fiodorowicz,
niepohamowanie instynktow to Dymitr, za$ czysto$¢ moralna —
Alosza... ,,Sg to jak gdyby postacie alegoryczne, rozgrywajace

Trzeba by¢ naprawdg wielkim, aby bedac madrym
oprze¢ si¢ zdrowemu rozsgdkowi.

FIODOR DOSTOJEWSKI



Fiodor Karamazow
Iwan

Dymitr
Alosza

M iusow
Rakitin
Sitarzec Zosimu
Ojciec Paisij
Smierdiakow

Fiodor Dostojewski

BRACIA KARAMAZOW

Na podstawie ttumaczenia ALEKSANDRA WATA
adaptacja sceniczna JERZEGO KRASOWSKIEGO

()*loby:

(wg kolejnosci s.rzywania sig na scenie)

KRZYSZTOF CHAMIEC
ZBIGNIEW KASPRZYK
JERZY POZAROWSKI
MAREK WYSOCKI
WALDEMAR ANDRYKOWSKI
MAREK ROBACZEWSKI
BERNARD MICHALSKI
ZBIGNIEW GRUSZNIC

- CZESLAW JAROSZYNSKI
WOICIECH BRZOZOWICZ

- PAWEL GALIA
PIOTR KRASICKI

Inspicjent

Asystenci rezysera — Andrzej Pawel Szymy
Asvstent scenografu

Oswietlenie

Brygadier sceny

Rezyseria

Grzegorz JERZY FORNAL
Gruszenka KRYSTYNA MIKOLAJEWSKA
Fienia MARIA CZUBASIEWICZ

Pan Wroblewski - EDWARD DARGIEWICZ
BORYS MARYNOWSKI

Gospodar: zajazdu LECH DYBLIK

Sprawnik JOZEF NALBERCZAK
Prokurator - BOGUSZ BILEWSKI

EUGENIUSZ KAMINSKI
Sed-=ia PRZEMYSEAW ZIELINSKI
Obrorica STANISLAW SPARAZYNSKI
Diabel - WITOLD PYRKOSZ

Ryszard Klakowicz ‘|Kanrmla ‘tekstu — Maria Cencora

viski (PWST Warszawa), Borys Marynowski
Jan Antoni Ciecierski
Andrzej Pawel Szymanski

DZwiek — Anna Pawluk

Jerzy Kocik

JERZY KRASOWSKI1

Scenografia

KRZYSZTOIF PANKIEWICZ



misterium niczym w sSredniowieczu. Jednakze poteiny talent
tchnat zycie w owe alegorie, rozlegly umyst nadat owemu misterium
glebokie znaczenie”. Zwréémy uwage, ze rowniez centralny temat
powiesci — ojcobdjstwo — stanowi symbol wydarzenia historycz-
nego, ktore zawsze gleboko nurtowato Dostojewskiego — caroboj-
stwa.

W swej ostatnie) powiesct Dostojewski nadal szuka owej szcze-
gblnej formy, oczyszczone] z tradycyjnych szablondéw narracyj-
nych. W przeciwienstwie do ,,Miodzika” znowu buduje ogromny
gmach narracji w oparciu o centralny watek kryminalny, ktory
organizuje caly akcje powiesci. Wszystkie postacie obrysowane sg
mocnym konturem, nie dopuszczajacym watpliwosci, ze s3 to po-
stacie zywe. Niezapomniane s3 postacie kobiece, na przyktad
wspaniata Gruszenka z jej triumfujacy ,,rosyjska uroda™.

Cechg szczegdlng ,,Braci Karamazow™ jest wyjatkowa ostros¢
kompozycjiirysunku. Wszystko ujgte tu zostato skrajnie, wszystko
doprowadzone jest do kresu, do maksymalnego wyostrzenia 1 uka-
zane, jak to stwierdza sam autor, ,,w goraczce 1 syntezie”. Nie
troszczac si¢ o zachowanie jednolitosci konstrukceji 1 oszczgdnoscl
w stosowaniu §rodkow wyrazu, Dostojewski-epik, podobnie jak
w ,,Mlodziku”, znowu usituje poprzez samg formg utworu wyra-
zi¢ swoje petne grozy widzenie rozprzgzenia i rozkladu wielkiego
organizmu, ktéry gleboko czcit. Do swego nowego mitu o Rosji,
dotknietej cigzka, ale mozliwa do uleczenia choroba, pisarz wpro-
wadza zacigty walkg wspotczesnych praddw politycznych, rozwija-
Jjac caly obraz w goraczkowej szarpaninie 1 patologicznej niestroj-
nosci jego elementow sktadowych. Ta skomplikowana deformacja,
rozwarstwienie 1 rozcztonkowanie tradycyjnego piekna, sprzeczne
z jakimikolwiek regutami wzajemne przecigcie si¢ plaszczyzn i de-
zorientujaca kontrastowo$ elementdw potrzebne byly artyscie,

Kto za bardzo kocha spoteczenstwo jako takie,
ten w wigekszosci przypadkow niezdolny jest do
pokochania konkretnego cztowieka.

FIODOR DOSTOJEWSKI

2eby przeciwstawi¢ ,,chaos wspodlczesnoéei” marzeniom o zlotym
wicku 1 szezgéciu powszechnym. [...]

Jesli ocenia¢ ,,Braci Karamazow” z pozycji samego artysty,
zgodnie z ustanowionymi przezen zasadami konstrukcji — ostatnia
ksigzka Dostojewskiego objawi si¢ nam jako ukoronowanie calej
jego drogi artystycznej, synteza jego doswiadczen tworczych, prze-
ksztalcenie powiesci-poematu w powiesé-epopeje. Smier¢ autora
przeszkodzita petnej realizacji wytknigtego celu. W wielu punktach
jednakze cel ten zostal osiagni¢ty. W niezwyklym napieciu mysli
1 woli Dostojewski stworzyl u schytku zycia monumentalng po-
wie$¢ w rodzaju tragedii z chérami, powiesc, ktora stala sig synte-
tyzujgcym i polifonicznym epilogiem catej jego burzliwej twoérczo-
$ci.

LEONID GROSSMAN: Dostojewski.

Przet. Seweryn I;ollak.
Wwa 1968 Czytelnik s. 458-461, 468-469, 477-479



DO SERGIUSZA JURIEWA

Stara Russa, 11 lipca 1878 roku

Jesli chodzi 0 mojg powiesé, to w odpowiedzi na Panskie
mile zaproszenie wyznaje Panu calg prawdg. Powiesé jest
zaczgta, pisze ja, ale jest to dopiero poczgtek i1 do konca
jest Jeszcze bardzo daleko. Ze mna zreszty zawsze tak byto.
Zaczynam powies¢ diugg (NB. objgtos¢ moich powiescl
wynosi od 40 do 45 arkuszy), gdzies od srodka lata az do
nowego roku doprowadzam ja do polowy 1 wéwczas w sty-
czniu ukazuje si¢ w jakims miesieczniku jej pierwsza czgsc.
Potem drukuje te powies¢ w tym pismie z pewnymi przer-
wami przez caly rok, az do grudnia wiacznie. Zawsze kon-
cze w tym samym roku, w ktorym zaczatem druk. Do tej
pory jeszcze si¢ nie zdarzylo, abym przeciggnal druk po-
wiesci na nastepny rok. [...

FIODOR DOSTOJEWSKI
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DO MIKOtLAJA LUBIMOWA
Petersburg, 30 stycznia 1879 roku

taskawy Panie,

Wielce Szanowny Mikotaju Aleksiejewiczu!

Jutro, to znaczy 31 stycznia, wysle Panu dalszy cigg moje;
powiesci (Bracia Karamazow), calg ksigge trzecig. Ta trzeciy
ksigga konczy si¢ pierwsza czg$¢ powiescl. A wige cz¢s¢
pierwsza sktada si¢ z trzech ksigg.

Na powies¢ ztozg si¢ trzy czescl, z ktorych kazda dziel
si¢ odpowiednio na ksiggi. a z koler ksiegi — na rozdzialy.

Niniejsza ksiega trzecia ma zaledwie osiemdziesigt osiem
moich potarkusikéw. co w pismie ,,Russkij wiestnik™ - jak
mi si¢ zdaje — czyni dokladnie pie¢ 1 pot arkusza.

W ten sposdb cala pierwsza czgs¢ powiesel zajmie w pismie
od 13-tu do 14-tu arkuszy druku.

Jednoczesnie, szanowny Mikotaju Aleksiejewiczu, zmu-
szony jestem Pana uprzedzi¢, ze do marcowego numeru
pisma nic nie mogg (nie mam sit) przysta¢. Druk cz¢sci dru-
giej zaczniemy wiec od numeru czwartego, to znaczy kwiet-
niowego. | 0téz t¢ drugg czes¢ cheiatbym rdwniez drukowac
bez przerw az do jej zakonczenia.

Korekt drugiej czesci bedg oczekiwal z najwyzsza niecier-
pliwoscig. Od tej chwili wszystkie korekty bede- wysyla¢
przesylkg polecona.

(NB. Trzecig czg$¢ powiesct wysytam rowniez poleconym.
podobnie jak ten list.)

Czy adresuje prawidlowo i czy w adresie nie dodajg cza-
sem zbyt wielu szczegotow? Na przyklad ,,Strasnyj Bul-
war’ itd.?

Jestem ciggle w najwyzszym stopniu niespokojny o to,
czy doszly do Pana wyslane juz korekty czgsci pierwsze).
Po otrzymaniu Panskiego telegramu tylko ostatnig korektg
wysytam poleconym. Pierwsze trzy wystatem jako przesytki
zwykle. To wihasnie bardzo mnie niepokoi. Nie bylo tam
wiele poprawek. ale wszystkie byly istotne.

Wobec tego z niecierpliwoscig oczekuje korekty tej trze-
ciej, wystane) dzisiaj ksiggi. Przy okazji bardzo Pana proszg
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o wydrukowanie tej trzeciej ksiegi (pig¢ 1 pol arkusza) w ca-
toscl, bez przerw, nie przerzucajqc jej na przyktad do numeru
marcowego, do ktérego nie moge Panu przyslac zadnego
tekstu. Nie nalezy niszczy¢ ani harmonii, ani proporcji ar-
tystycznej tej ksiggl.

Uwazam, Ze ta trzecia czes¢, ktdrg teraz Panu wysylam.
nie jest zla, lecz przeciwnie, udata mi sig. (Proszg wybaczyc
mi wspanialomy$lnie mate samochwalstwo. Proszg przy-
pomnie¢ sobie $w. Pawla: ..Skoro mnie nie chwalg, to sam
sie zaczne wychwalac™.)

Bardzo Pana proszg, niech Pan przekaze swojej zonie
wyrazy najglebszego powazania.

I jednocze$nie proszg przyja¢ zapewnienia prawdziwego
szacunku i szczerego oddania.

Panski stuga

FIODOR DOSTOJEWSKI



DO MIKO£AJA LUBIMOWA

Stara Russa, 11 czerwca 1879 roku

Laskawy, wielce szanowny Mikotlaju Aleksiejewiczu!

Przedwczoraj wystatlem do redakcji pisma ,,Russkij wiest-
nik’ dalszy ciag ,,Braci Karamazow” do numeru czerwco-
wego (zakonczenie 5 rozdziatu ,,Pro i contra™). Jest to za-
konczenie opowiescl, ktora ptynie z ,,Ust méwigcych wielkie
rzeczy i bluznierstwa”. Wspolczesny nihilista, najbardziej
wiciekly nihilista, otwarcie przyznaje si¢ do tego, co radzi
mu diabel, 1 twierdzi, ze jest to wazniejsze dla szczgscia ludzi
niz Chrystus. Jest to krzykliwy program naszego rosyjskie-
go socjalizmu, jednoczes$nie idiotyczny i straszny (poniewaz
zagarngl nasza miodziez): chleb, wieza Babel (to znaczy
przyszte krélestwo socjalizmu) i catkowite zniewolenie wol-
nosci sumienia. To wlasnie proponuje oszalaly nihilista
1 ateista! Roznica polega na tym, i nasi socjalisci (a Pan wie,
ze nie jest to tylko podziemna nthilgcina) to $wiadomi jezuici
1 tgarze, ktérzy nie przyznajg sig, ze ich ideatem jest zniewo-
lente sumienia ludzkiego 1 sprowadzenie ludzkoscet do po-
ziomu bydlecego stada, podczas gdy mdj socjalista, Iwan
Karamazow, jest cztowiekiem szczervm, ktdry otwarcie sig
przyznaje, 1z zgadza si¢ z pogladami Wielkiego Inkwizytora
na ludzkos$é, 1 twierdzi, ze wiara Chrystusowa wzniosta
jakoby czlowieka o wiele wyzej, niz jest tego wart. [

FIODOR DOSTOJEWSKI

DO HELENY LEBIEDIEWEJ*

Petersburg, 8 listopada 1879 roku

bLaskawa Pam!

Starego Karamazowa zabil shuga Smierdiakow. Wszystkie
bzucgoly zostang wyjasnione w toku powiesci. W l.lbOJ-
stwie tym Iwan Fiodorowicz bierze udziat podrednio i tylko
troche. W czasie rozmowy ze Smierdiakowem przed swoim
wyjazdem do Moskwy celowo mu niczego nie wytlumaczyt.
Powinien mu wyrazi¢ kategorycznie i jasno swoj wstret
wobec zamierzonej przez Smierdiakowa zbrodni, ktorg
Iwan Fiodorowicz przeczuwal, o ktérej nawet z caly pew-
no$cia wiedzial. W ten sposob jak gdyby przyzwolit Smier-
diakowowi na dokonanie zbrodni. A przyzwolenie
to bylo dla Smierdiakowa niezb¢dne i pdZniej zostanie wy-
thumaczone dlaczego. Dymitr Fiodorowicz zupelnie nie jest
winien zabdjstwa ojca.

Kiedy Dymitr Karamazow zeskoczyl z plotu i zaczgl
chusteczka wyciera¢ krew z glowy ranionego przez siebie
starego stugi. to tym samym, podobnie jak stowami ,.wpad-
les, starcze™ itd.. jakby powiadomil czytelnika, Ze nie jest
0|wh01«.4 Gdyby zabil ojca i 10 minut pdZniej Grzegorza.
to nie zlaziby z plotu do poszkodowanego stugi, chy ba tylko
po to, aby si¢ przekonac, czy zlikwidowal waznego dla niego
swiadka /bl odni. A Dymitr pnnadlo jakby mu nawet wapm-
czut, mowi .. wpadtes, starcze™ itd. Gdyby zabit ojca, to nie
\\\p(s\ntdzmlb\ nad trupem stugi stéw litosci. Dla czytel-
nika wazna jest nie tylko akcja powiesci. Powinien mie¢
jaka$ wiedzg o duszy Tudzkiej (psychologia). Kazdy autor
ma prawo oczekiwac tego od czytelnika.

Prosz¢ przyjaé wyrazy szczerego szacunku.

Pani pokorny stuga

FIODOR DOSTOJEWSKI

* Adresatka to zwykla czytelniczka . Braci Karamazow™, o ktorej nic nie
wiemy. (Dop. tlum.)



DO MIKOLAJA LUBIMOW A

Petersburg, 16 listopada 1879 roku

t.askawy Panie,
wielce szanowny Mikotaju Aleksiejewiczu!

Weczoraj Wyslalem Panu zakonczenie 6smej ksiggi ,,Braci
Karamazow”, ktore zapewne jest juz w redakceji. Jeszcze raz
przepraszam za spoznienie. W calej tej ksigdze pojawito sig
nagle wiele zupelnie nowych oséb i, chociaz pobieznie,
kazda z nich nalezalo okresli¢ mozllw1e wyraznie. Dlatego
kanga ta JCSI obszermejsza niz poczqtkowo planowatem
1 zabrala mi wigcej czasu, wige spoznitem sig 1 tym razem,
wcale tego nie przewidujgc. Niech Pan specjalnie zadba,
wielce szanowny Mikotaju Aleksiejewiczu, o korektg, row-
nie skutecznie jak do’tej pory.

Pisalem Panu, ze w listopadzie przerwg i zatrzymam siq
do przysz}ego roku, a tymczasem okolicznosci zlozyly sig
inaczej 1 do numeru grudniowego przysle PanLIJCbZCZC nows,
dziewiaty ksigge. Dopiero ona zakonczy czgs¢ drugg. Ta
dziewigta ksiega powstata nagle 1 nieoczekiwanie. Chodzi
o to, ze poczatkowo chciatem si¢ ograniczy¢ tylko do roz-
prawy sadowe). Ale po naradzie z pewnym prokuratorem
(wielkim praktykiem) zrozumiatem nagle, ze z powiedct
mojej zniknie w ten sposob bez sladu niezwykle interesujaca
1 bardzo u nas kulejaca czgs¢ postepowama sadowego. ?
Ponadto zarysuje j€SZCZ€ wyrazrnej charakter Miti Karama-
zowa. Pod grozbg nieszczgscia 1 falszywego oskarzenia
Mitia oczyscl swoje serce 1 sumienie, przyjmie w duchu
karg nie za to, co uczynit, lecz za to, 12 byl wstretny; ze mogt
1 ze chcial dokona¢ zbrodni, o ktéra obwinia go falszywie
omyltka sadowa. Jest to charakter calkowicie rosyjski: jak
trwoga to do Boga. Jego moralne oczyszczenie zaczyna sig
juz po paru godzinach wstepnego sledztwa, ktdremu po-
Swigcam wilasnie dziewiata ksiggg. Dla mnie jako autora
jest ona bardzo cenna. Chociaz jest mi troche glupio, gdyz
cala ta ksigga bedzie miata wszystkiego z pottora arkusza.
Ale za to bedzie dobrze skomponowana i1 zwarta.

W grudniu przysle wiec dziewigta ksiege 1 list z przepro-
sinami (do druku) z powodu przeniesienia zakonczenia po-
wiesci na przyszly rok, o ktérym pisalem Panu jeszcze latem.
Chce[ go koniecznie wydrukowa¢, gdyz drgczy mnie sumie-
nie.

FIODOR DOSTOJEWSKI



W roku 1880 Dostojewski jest u celu swej drogi. Osiagngl entuz-
jastyczne uznanie, niezwykle wplywy, wielkg stawg. Rok ukoncze-
nma ,,Braci Karamazow™ 1 ,,Mowy o Puszkinie” wznosi go do
rangl jednego z najwigkszych rosyjskich artystow i myslicieli. Cel
zycia, okreSlony w florenckim liscie do Majkowa w roku 1868:
,,Napisa¢... bodaj bym mial umrze¢ — wypowiem si¢ do konca”,
zostal w zasadzie osiggnigty. Nadal jeszcze pelen jest wielkich za-
mystéw, twérczych plandéw, podobnie jak jego ulubiony poeta,
o ktorym z takg natchniong mitoscig mowit 8 czerwea 1880 roku:
,,Puszkin umarl w pelnym rozkwicie sil i niewatpliwie zabrat ze
sobg do grobu pewng wielka tajemnicg. 1 oto my teraz bez niego
rozwigzujemy t¢ tajemnicg”. Podobnie Dostojewski zabral ze sobg
do grobu tajemnicg wielkiego zamystu drugiej powiesci o ,.rodzinie
Karamazowodw'. Mingly niespelna trzy miesigce od ukonczenia
pierwszego tomu wielkiej epopei, gdy Dostojewskiego zabrakto.

W ostatniej epoce swego Zycia mistrz powiesci lubil czyta¢ na
glos wiersze Ogariowa, ktére wypowiadal z zachwytem 1 nadzieja:

By mi przypadto z losu woli
Zycie i bél, i $mier¢ proroka...

Da¢ u schylku zycia swemu narodowi kronike .. Karamazowdw”
i ,,Mowg o Puszkinie” znaczylo zaiste spelni¢ powolanie wielkiego
mysliciela i artysty. Pod tym wzgledem epilog zycia Dostojewskiego
jest jakby odpowiednikiem najlepszych stronic jego utworow.

LEONID GROSSMAN: Dostojewski.
Przel. Seweryn Pollak.
Wwa 1968 Czytelnik s. 486
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